Lundia Oy

KOKOAMISOHJE ANVISNING INSTRUCTIONS  ANLEITUNG

Ulkoneva taso ULKONEVATASO  FYLLNING FILL PANEL SEITENVERKLEIDUNG ¢

807B

Ennen kuin aloitat, lue koko ohje. Las hela instruktionen fére du bérjar Before you start, read first the whole Die Anleitung sorgféltig durchlesen.

Noudata asennusjarjestysta. monteringen. Genomfér monteringen instruction. Follow the indicated order.  Die Anleitung fur spateren Gebrauch
i angiven ording. aufbewahren.
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Ulkoneva taso
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KOKOAMISOHJE ANVISNING INSTRUCTIONS
ULKONEVA UTSVANGT EXTENDED
TASO HYLLPAN SHELF

ANLEITUNG
VORSPRINGENDER
FACHBODEN

I

Ennen kuin aloitat, lue koko ohje.
Noudata asennusjarjestysta.

Las hela instruktionen fére du bérjar
monteringen. Genomfér monteringen
i angiven ording.

Before you start, read first the whole
instruction. Follow the indicated order.

Die Anleitung sorgféltig durchlesen.
Die Anleitung fur spateren Gebrauch
aufbewahren.

Asenna ulkoneva taso
kannatinnastoilla tikkaisiin
tavallisen hyllytason tavoin.
Tarkista aina ennen asentamista,
ettd taso on oikein péin. Katso
kuva.

Montera ett utsvéngt hyllplan
med hyllsprintar fast pa stegarna
pa samma satt som i ett
standardplan. Kontrollera alltid
innan du gér monteringen, att
hyllplanet &r réttvant. Se bilden.

Install an extended shelf using
shelf support pins, the same as
you would for a standard shelf.
Before installing, always make
sure the front and top of the shelf
are facing the right way. See the
illustration.

Montieren Sie einen
vorspringenden Fachboden
zunachst wie einen normalen
Fachboden an die Regalstander.
Stellen Sie vor der Montage
sicher, dass Sie den Fachboden
richtig herum halten. Siehe
Abbildung.

Liu'uta kannatinnastaa ulos
tikkaasta tason takakulmasta ja
aseta kippirauta tikkaan ja tason
valiin. Laita kannatinnasta takaisin
paikalleen ja varmista kiinnitys
lyhyemmélld kannatinnastalla
(23mm) seka ruuvilla. Katso kuva.
Tee sama ulkonevan tason
toiseen takakulmaan.

Kiinnité lopuksi hyllykokonaisuus
seindén Lundian suosittelemilla
seinakiinnikkeilla.

Dra ut hyllsprinten fran stegen
vid hyllplanets bakre hérn och
placera fixeringsbeslaget mellan
stegen och hyllplanet. Tryck in
hyllsprinten tillbaka pa sin plats,
l&s beslaget med den kortare
hyllsprinten (23mm) samt med
skruven. Se bild. Upprepa vid
hyllplanets andra bakre hérmn.

Montera till slut hyllenheten fast
i vdggen med vaggbeslag som
Lundia rekommenderar.

Extract the support pin from the
upright and place the anti-tip
brackets on the back corners of
the shelf, between the shelf and
the uprights. Push the support
pin back and ensure the bracket
stays in place by using the shorter
support pin (23mm) and the
screw, as shown in the picture.

Finally, mount the shelving
unit using the wall brackets
recommended by Lundia.

Ziehen Sie den Bodentrager aus
dem Stander und platzieren Sie
statt dessen den Kippschutz an
die Ecken des Bodens zwischen
Boden und Sténder . Driicken Sie
den Bodentréger wieder hinein
und versichern Sie sich, dass der
Kippschutz mit dem kiirzeren (23
mm) Tragestift und der Schraube
sicher an seinem Platz befestigt
ist, wie in der Abbildung gezeigt.

Nun sichern Sie das ganze
Regalelement unbedingt mit der
Lundia Wandsicherung an der
Wand.

HUOM! KOKONAISUUS, JOSSA ON LAATIKOITA, OVIA JA ULKONEVIA TASOJA, ON

EHDOTTOMASTI KIINNITETTAVA SEINAAN.

OBS! EN ENHET SOM INNEHALLER LAPOR, DORRAR OCH UTSVANGDA HYLLPLAN
MASTE ABSOLUT MONTERAS FAST | VAGGEN.

PLEASE NOTE! SHELVING UNITS WITH DRAWERS, DOORS AND EXTENDED SHELVES
MUST BE MOUNTED ON A WALL.

BITTE BEACHTEN SIE! REGALE, DIE SCHUBLADEN, TUREN UND VORSPRINGENDE
FACHBODEN HABEN, SIND UNBEDINGT AN DER WAND ZU BEFESTIGEN.
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